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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:

www.electrolux.com

Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:

a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.

@ V$eobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a je-
ho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $kody a zranéni zpU-
sobena nespravnou instalaci Ci chybnym pouzivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotrebiéem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postiZzenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeCi uduseni, urazu nebo jinych trvalych nasled-
kd.

* Tento spotrebi€ smi pouZzivat déti starSi osmi let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti pouze tehdy,
pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim, které zohledriuje
bezpelny provoz spotiebite, a pokud rozumi rizikim spojenym
s provozem spotfebice.

« Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

* VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

« VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

« Jsou-li dvirka spotfebice oteviena, nedovolte détem a domacim
zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

* Pokud je spotrebiC vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, do-
porucuje se ji aktivovat.

« Cisténi a uzivatelskou Udrzbu spotfebite by nemély provadét
déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

+ Pred Cisténim nebo udrzbou spotrebiC vzdy vypnéte a vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

« Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

* Dodrzujte maximalni naplil 7 kg (viz ¢ast ,Tabulka programd®).
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BEZPECNOSTNI POKYNY

2. A\

2.1 Instalace

Odstrarite vSechny obaly nebo prepravni Srou-
by.

Piepravni Srouby uschovejte. Pfi op&tovném
stéhovani spotfebice je nutné zajistit buben.
PoSkozeny spotiebit neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte spotiebic tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C nebo kde
je vystaven povétrnostnim podminkam.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebicem.

Ujistéte se, Ze podlaha, na které instalujte
spotiebic, je plochd, stabilni, odolna proti teplu
a Cista.

Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde nelze dvitka
spotrebice plné oteviit.

PFi pfemistovani spotfebiCe budte vzdy opatr-
ni, protoze je tézky. Vzdy noste ochranné ru-
kavice.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebicem a podia-
hou mGZe proudit vzduch.

Nastavte nozicky tak, aby mezi spotrebicem a
kobercem byl pozadovany prostor.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obratte se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
meénit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stredisko.

Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi z(stat sitova zastréka nadale dostupna.

Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZdy tahejte za zastrcku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu Ci sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotiebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu
potrubi pomoci nové dodané soupravy hadic.
Neinstalujte jiz jednou pouZitou soupravu ha-
dic znovu.

+ Pfed pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude Cista.

+ PFi prvnim pouZiti spotfebice se uijistéte, ze
nedochézi k unikiim vody.

2.2 Pouziti spotfebice

& UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poranéni, zasahu elek-
trickym proudem, pozaru nebo posko-
zeni spotfebice.

+ Tento spotiebi¢ pouZivejte v domacnosti.

+ Neménte technické parametry tohoto spotfebi-
ce.

+ Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni praciho prostfedku.

+ Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

+ P¥i probihajicim programu se nedotykejte skla
dvitek. Sklo mliZe byt horké.

+ Ujistéte se, ze se v pradle nenachazi zadné
kovové predméty.

+ Pod spotiebi¢ nepokladejte nadoby na zachy-
ceni pfipadného Uniku vody. Informace o
vhodném pfisluSenstvi vam poskytne autori-
zované servisni stfedisko.

2.3 Cisténi a udrzba
UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poranéni nebo posko-
zeni spotfebice.

+ Pred Cisténim nebo udrzbou spotrebi¢ vzdy

vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze za-
Suvky.



« K cisténi spotfebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Vygistéte spotiebi¢ vinkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostiedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové pfedmé-
ty.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

3. POPIS SPOTREBICE

Horni deska
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+ Odpojte spotfebic od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrante dverni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve spotfebici.

Davkovag praciho prostfedku
Ovladaci panel

Drzadlo dvifek

Typovy Stitek

B Filtr vypoustéciho Eerpadia
Nozicky pro vyrovnani spotiebice

3.1 Souprava fixovacich destiCek
(4055171146)

Dostupna u vaseho autorizovaného prodejce.
Pokud spotfebi¢ instalujete na podstavec, zaji-
stéte jej pomoci fixovacich desticek.

Ridte se pokyny dodanymi s pfislu$nou soupra-
vou.
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4. OVLADACI PANEL
B

(\;,\) Cottons & @ Cottons I E
Synthetics /A @C‘ & Cottons Eco |
Refresh &30& %%A Synthetics ’/ﬂ vaev‘:gh DES?SG:
Temprae 5
14Min. <&~ % E* Delicates NS L= @ ﬂ
Sports B Wool/Handwash ‘ Spin Easy,m o
N - — El
Spin/Drain @ LI‘J Q:ﬁ (=) Rinse - @) + Dl
O%ﬂ I TimeManager I Start/Pause
o I_l_l
Tlagitko ZapVyp (D Dotykové tlagitko odlozeného startu (&
B Volic programd Bl Dotykové tiagitko extra machani ()
- Dotykové tlacitko snizeni rychlosti odstfedo- Dotykové tlacitko snadného Zehleni =/~
véni © Dotykové tlagitko Start [>||
[ Dotykové taitio teploty § Time Manager dotykova tlagitka — @ +

Displej

IR Dotykové tiaitko predpirky |_I ]

4.1 Displej
S N
I
! = I’\ = I.
'-' '- \ -. ‘-’ -
Rl \z/—
B 5 EHO
\/ == (]
HHHEIEC
| |
G F E
A) Oblast teploty: - I: = : chybové hlaseni
BB Ukazatel teploty - [} Program je dokoncen.
— — : Ukazatel studené vody D) E : ukazatel détské bezpeénostni pojistky.
B) © : Ukazatel Time Manager. E) Ukazatele prani:
C) Oblast dasu: - U1 : faze prani
- 125 délka programu - [52]: faze méachani
- 2h: odloZeny start - (© : odstfedovaci faze

- E 200 vystrazné kody = G : pami faze



= |2 : Trvala funkce extra machani.

F) Oblast odstredovani:

- B BB : ukazatel rychlosti odstfedovani
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- | ) : ukazatel funkce Zastaveni machani
- dB: ykazatel funkce Extra tichy.
G) =: ukazatel zablokovani dvitek

- — — —:ukazatel funkce Bez odstfedéni

5. PROGRAMY

Program Druh néplIné a stupef zne¢isténi

Teplotni rozsah Maximélni napli, Maximalni odstredéni

> Bila a stalobarevna bavina (normalné a lehce znecisté-

M Bavina na).

90 °C - studena 7 kg, 1400 ot/min (EWF1476GDW), 1200 ot/min
(EWF1276GDW), 1000 ot/min (EWF1076GDW)

@ Bavina U ) Bil a stalobarevna bavina. Normalné znegisténé.

o C"i"4’530 CSW”V 7 kg, 1400 ot/min (EWF1476GDW), 1200 ot/min

(EWF1276GDW), 1000 ot/min (EWF1076GDW)

/ 3 Syntetika

60 °C - studena

Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tkanin. Normalné
znecCisténé.

3.5 kg, 1200 ot/min (EWF1476GDW), EWF1276GDW ot/
min (1200, EWF1076GDW)

% Jemné

60 °C - studena

Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl, viskdza, polyester.
Normalné znecisténe.

3.5 kg, 1200 ot/min (EWF1476GDW), EWF1276GDW ot/
min (1200, EWF1076GDW)

@“ ¢ Vina/Rugni prani

40 °C - studena

VIna vhodna k prani v pracce, ruéné prané vinéné a jem-
né pradlo oznacené symbolem ,ru¢niho prani*.

2 kg, 1200 ot/min (EWF1476GDW), EWF1276GDW ot/
min (1200, EWF1076GDW)

m Dziny

60 °C - studena

Odévy z dzinoviny nebo Zerzeje. Také pro pradlo tmavé
barvy.

3.5 kg, 1200 ot/min (EWF1476GDW), EWF1276GDW ot/
min (1200, EWF1076GDW)

o Méachani Machani a odstredéni pradla. VSechny tkaniny.
—J Machan 7 kg, 1400 ot/min (EWF1476GDW), 1200 ot/min
Studena (EWF1276GDW), 1000 ot/min (EWF1076GDW)
@ l‘TJ OdstreditVypustit &giti;?em pradla a vypusténi vody z bubnu. VSechny
7 kg, 1400 ot/min (EWF1476GDW), 1200 ot/min
(EWF1276GDW), 1000 ot/min (EWF1076GDW)
‘v&) oL Specialni program pro jednu syntetickou deku, pfikryvku,
CL“§('§‘1VC'”Y prehoz pres postel apod.
- 2 kg, 800 ot/min
. - Syntetické a jemné pradlo. Lehce znecisténé pradlo nebo
% Sportovni obledeni pr}:'édlo K osvéiieni. P P

2.5 kg, 800 ot/min




8 www.electrolux.com

Program Druh naplné a stupen znecisténi
Teplotni rozsah Maximalni naplii, Maximalni odstfedéni
=@3* 14 Min. Pradlo ze syntetickych a smésovych tkanin. Lehce znegi-
30°C sténé a pradlo k osvézeni.
1 kg, 800 ot/min
o é@ Pami - Osvéseni Parni program pro baylnu a synteh!("u

Tento cyklus odstrani z pradla nepfijemné pachy.

Y . Parni program pro syntetiku.
S A Napafovani - syntetika Tento program pomaha odstranit pomackani pradla.

Parni program pro bavinu.

laks)
> & Napaovani - bavina Tento program pomaha odstranit pomackéni pradla.

1) Standardni programy s hodnotami spotfeby uvedenymi na energetickém Stitku
Na zékladé smérnice 1061/2010 odpovidaji programy ,Bavina Usporny 60°* a ,Bavina Usporny 40°
“ ,standardnimu 60° programu pro bavinu* a ,standardnimu 40° programu pro bavinu“. Jedna se o
nejuspornéjsi programy ve smyslu kombinované spotreby energie a vody pfi prani bézné znecisténého
bavinéného pradla.

@ Teplota vody praci faze se mize lisit od teploty uvedené pro zvoleny program.

Kombinace program0 a funkci

Program @___l:l @ u @ = [i]

elice

m
8

= %>

@l:l"Jﬂ [ ] [ ] [} L] [ [}
] [ ]

i

o,
&

%

1) Pokud nastavite funkci Bez odstfedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.
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Udaje v této tabulce jsou piiblizné. Udaje se mohou ménit vlivem riiznych pFicin: mnozstvi a

typ pradla, teplota vody a prostfedi.

=
= = = =
= > %,\ 5% E‘ig 5%
S P = C = T -
E =_ 5z :5 58 %2 g2 &g
o S O SO 25 <~ =~ =~
(= o 3 E 8 E @ £ S < s N ==}
(<] = o= w o E O O O
o 3 8= == 3% 3= 3=
& (%) ﬁ ~ £ W = £
=] o a a
E N N N
qavnat0 g 125 70 146 52 53 60
?Ca‘"”a W g 0.78 70 161 52 53 60
Syntetika
40 °C 3.5 0.47 50 171 35 35 37
semnedd 35 083 62 121 35 35 37
VIna/Ruéni
prani 30 °C 2 0.25 45 58 30 30 32
Standardni programy pro bavinu
Standardni
60 °C pro-
gram pro 0.91 45 232 52 53 60
bavinu
Standardni
60 °C pro-
gram pro 35 0.62 33 190 52 53 60
bavinu
Standardni
40 °C pro-
gram pro 3.5 0.47 34 186 52 53 60
bavinu
Rezim vypnuto (W) Rezim zapnuto (W)
0.6

Udaje ve vyse uvedené tabulce splfiuji normu Evropské komise 1015/2010, ktera oSetfuje
nafizeni 2009/125/EC.

1) Na konci odstredovaci faze.
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7. FUNKCE

7.1 Teplota §

Nastavenim této funkce zménite vychozi teplotu.

Ukazatel — — = studena voda.
Na displeji se zobrazuje nastavena teplota.

7.2 Odstfedéni @

Pomoci této funkce muzete snizit vychozi ry-
chlost odstfedovani.

Na displeji se zobrazi ukazatel nastavené ry-
chlosti.

Dodateéné funkce odstredovani:

Bez odstfedéni

+ Nastavenim této funkce zruSite vSechny
odstfedovaci faze.

+ Nastavuje se u velmi jemnych tkanin.

+ Féze machani u nékterych pracich programl
spotfebuje vice vody.

* Na displeji se zobrazi ukazatel — — — .

Zastaveni machani

+ Nastavenim této funkce zabranite zmackani
tkanin.

+ Praci program se zastavi s vodou v bubnu.
Buben se otaci pravidelné, aby se zabranilo
zmackani pradla.

+ Dvifka zlstanou zam¢ena. Pfed odblokova-
nim dvifek je nutné vypustit vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel | ] .

Vypusténi vody viz ,Na konci progra-
mu.

Extra tichy

+ Tuto funkci nastavte, kdyz chcete zrusit vse-
chny odstfedovaci faze a provést tiché prani.

+ Féze machani u nékterych pracich programd
spotfebuje vice vody.

* Praci program se zastavi s vodou v bubnu.
Buben se otaci pravidelné, aby se zabranilo
zmackani pradla.

« Dvitka zlstanou zaméena. Pfed odblokova-
nim dvifek je nutné vypustit vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel Q'E .

Vypusténi vody viz ,Na konci progra-
mu.

7.3 Pfedpirka |1

Diky této funkci mUzete k pracimu programu
pfidat fazi predpirky.

Tuto funkci pouzijte u silné znecisténych odéva.
Nastavenim této funkce se prodlouzi délka pro-
gramu.

Pfislusna kontrolka se rozsviti.

7.4 OdloZeny start @

Pomoci této funkce mlzete odloZit spusténi pro-
gramu o 30 minut az 20 hodin.
Na displeji se zobrazi pfislusny ukazatel .

7.5 Extra machéani &

Diky této funkci miizete k pracimu programu
pridat nékolik machani.

Tato funkce se pouziva pro osoby alergické na
praci prostfedky a v oblastech s mékkou vodou.
PFislusna kontrolka se rozsviti.

7.6 Snadné Zehleni =<

Spotfebi¢ opatrné vypere a odstfedi pradlo, aby
se zabranilo jeho zmackani.

Spotebic snizi rychlost odstfedovani, spotfebuje
vice vody a pfizpUsobi délku programu druhu
pradla.

Prislusny ukazatel se rozsviti.

7.7 Time Manager — @, +

Kdyz nastavite praci program, na displeji se zo-
brazi jeho vychozi délka.

Stisknutim — nebo -} zkratite nebo prodlouzite
délku programu.

Time Manager je dostupny pouze u programd v
tabulce.

O A% & [

Kontrolka

& Uspomy

C)
[ ]
]
[ ]

4

Q

U

~
-
-
-




VRVANR

A 2
= | Usporny

@l (@l \@l Kontrolka

] ] [ "
» n "
n2) n2) u 7))
-~
~
(\') [ ] [ ] [ ]
),
>4 " " 2 2 "
3)

1) Nejkratsi: k osvézeni pradia.

2) Viychozi délka programu.

3) Nejdel$i: Prodluzovanim délky programu
postupné snizujete spotfebu energie.
Optimalizovana faze ohfevu Setfi energii a delSi
programy si udrzuiji stejné vysledky prani
(obzvlasté u bézné znecisténého pradia).

7.8 Détska bezpecnostni pojistka £

Diky této funkci mizete zabranit détem, aby si
hraly s ovladacim panelem.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Nalijte dva litry vody do komory na praci
prostfedek pro fazi prani. Zapnete tak vy-
poustéci systém.

2. Vlozte mensi mnoZstvi praciho prostfedku
do komory pro fazi prani.

CESKY 11

+ Funkci zapnete &i vypnete souc¢asnym stis-

knutim |_| | a =/, dokud se kontrolka ]
nerozsvitl nebo nezhasne.
Tuto funkci Ize zapnout:

+ Po stisknuti [>||, tlaitka funkci a voli¢ progra-
mU jsou zablokované.

+ Pred stisknutim >||: spotfebi¢ nelze spustit.

7.9 Trvalé extra machani

S touto funkci mlzete trvale zapnout pfidavné

machani pfi volbé nového programu.

+ Funkci zapnete &i vypnete souasnym stis-
knutim |l | a @, dokud se kontrolka [ ne-
rozsvitl nebo nezhasne.

7.10 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz:

+ Dokondi se program.

+ Vyskytla se zavada i porucha na spotiebici.
K vypnuti ¢i zapnuti zvukové signalizace stiskné-
te soudasné =/, a |5 na dobu $esti sekund.

@ Kdyz zvukovou signalizaci vypnete, bu-
de stale funkéni v pfipadé poruchy
spotfebice.

3. Nastavte a spustte program pro bavinu na
nejvyssi teplotu bez pradla. Timto postupem
odstranite vSechny mozné necistoty z bub-
nu a vany spotfebice.
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9. DENNi POUZIVANI

9.1 Vkladani pradla

1. Otevrete dvifka spotiebice.

2. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse. Pradlo
pfed vloZenim do spotfebice protfepte. Uji-
stéte se, ze do bubnu nevkladate pfili§ mno-
ho pradla.

3. Zaviete dvirka.

POZOR

Ujistéte se, ze mezi tésnénim a dvitky
nezlistane Zadné pradlo. Hrozi nebez-
peci Uniku vody nebo poskozeni pradla.

9.2 Pouziti praciho prostfedku a pfisad

+ Odmérte praci prostredek a avivaz.
+ Opatrné zaviete zasuvku praciho prostredku.

Komora na praci prostfedek faze predpirky.

Komora na praci prostredek faze prani.

Komora na tekuté pfisady (avivaz, Skrob).

e

$|<> Klapka pro praskovy nebo tekuty praci prostredek.
o Y

Bélidlo

Bélici prostfedek (pFipadné aviva) je také mozné pouzit v komofe €8 s programy pro bilou bavinu.
Postupuijte nasledovné:

* Bélicim prostfedkem napliite komoru €8 . MnoZstvi pouzitého prostfedku nesmi presahnout znag-
ku ,MAX* na zasuvce davkovace.

Spustte praci program pro bilou bavinu.

Na konci programu spustte program MACHANI. V piipadé potfeby pouzijte avivaz. Pomaha to
eliminovat jakékoliv zbytky bélidla.

& Nikdy do komory nenalévejte bélidlo a avivaz soucasné.




Tekuty nebo praskovy praci prostiedek
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1.

+ Poloha A pro praskovy praci prostfedek (tovarni nastaveni).

+ Poloha B pro tekuty praci prostredek.

Pri pouziti tekutého praciho prostfedku:

- Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostfedky.
- Nepouzivejte vice tekutiny nez je maximalni hladina.

- Nenastavuijte fazi predpirky.
- Nenastavuijte odlozeny start.

9.3 Zapnuti spotfebice
Stisknutim tlagitka On/Off zapnete nebo vypnete

spotfebic. Kdyz zapnete spotfebic, zazni zvuko-
vy signdl.

9.4 Nastaveni programu

1. Oto€enim volie program( nastavte pro-
gram:
- Rozsviti se pfislusny ukazatel programu.
- Ukazatel [>|| blika.
- Na displeji se zobrazi Urover Time Ma-
nager, délka programu a ukazatele fazi
programu

2.V pfipadé potieby zménte teplotu, rychlost

odstfedovani, délku programu nebo pfidejte
dostupné funkce. Kdyz zapnete néjakou
funkci, zobrazi se ukazatel dané funkce.

Pokud néco nastavite nespravné, na
displeji se zobrazi hlaseni Err.

9.5 Spusténi programu bez
odloZeného startu

Stisknéte >|| :

+ Ukazatel [>|| pfestane blikat a dale se zobra-
zuje.

* Ukazatel | 1 ] zagne blikat na displeji.
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+ Program se spusti, dvifka jsou zablokovana a
na displeji se zobrazi ukazatel =] .

* Vypoustéci cerpadlo mlze pii napousténi
spotiebice vodou chvili pracovat.

(i)

Po pfiblizné 15 minutach od spusténi
programu:

+ Spotiebi¢ automaticky nastavi délku
programu v souladu s néplini pradla.

+ Na displeji se zobrazi nova hodnota.

9.6 Spusténi programu s odlozenym
startem

* Opakované stisknéte (0, dokud se na dis-
pleji nezobrazi prodleva, kterou chcete nasta-
vit. Pfislusny ukazatel se zobrazi na displeji.

« Stisknéte >||:
- Spotrebi¢ spusti odpocet.
- Po dokonceni odpocCtu se automaticky
spusti zvoleny program.

Zruseni odloZeného startu:
1. Stisknutim [>|| pozastavite chod spotfebice.

2. Tisknéte @ , dokud se na displeji nezobra-
zZi .
Opétovnym stisknutim [>|| program spustite
okamzité.

Nastaveny odlozeny start Ize pred stis-
knutim [>|| zrusit nebo zménit.

9.7 PreruSeni programu a zména
funkci

Pred vlastnim spusténim miZete ménit jen né-
které funkce.

1. Stisknéte >|| . Kontrolka za¢ne blikat.

2. Zmérite funkce.

3. Opét stisknéte >|| . Program bude pokraco-
vat.

9.8 ZruSeni programu

1. Stisknutim tlagitka (1) na nékolik sekund
zruSite program a vypnete spotrebic.

2. Opétovnym stisknutim stejného tlacitka
spotebi¢ zapnete. Nyni miiZete zadat novy
praci program.

@ Spotiebi¢ nevypousti vodu.

9.9 Otevreni dvirek

Zatimco probiha program nebo odpocet odloze-

ného startu, dvitka spotfebice jsou zablokovana

a na displeji se zobrazuje ukazatel =] .
POZOR

Pokud je teplota a hladina vody v bubnu
prili§ vysoka, nelze dvifka otevit.

Otevreni dvifek spotrebice béhem odlozeného
startu:

1. Pomoci [>|| pozastavte chod spotfebice.

2. Pockejte, dokud se neprestane zobrazovat
ukazatel = .

3. Otevfete dvitka.

4. Zavfete dvifka a opét stisknéte [>|| . Odlo-
Zeny start bude pokraCovat v chodu.

Otevreni dvifek spotfebige béhem probihajiciho

programu:

1. Stisknutim tlagitka (1) na nékolik sekund
vypnéte spotfebiC.

2. Vyckejte nékolik minut a poté opatné
otevfete dvitka spotrebice.

3. Zaviete dvifka spotfebice.
Nastavte opét program.

9.10 Na konci programu

+ Spotiebi¢ se automaticky zastavi.

+ Zazni zvukovy signal (pokud je zapnuty).

* Na displeji se zobrazi {7 .

+ Ukazatel [>|| se pfestane zobrazovat.

* Ukazatel zamku dvifek = se prestane zo-
brazovat.

+ Vyjméte pradlo ze spotiebice. Zkontrolujte,
zda je buben prazdny.

+ Nechte dvitka oteviena, abyste zabranili vzni-
ku plisni a nepfijemnych pachd.

+ Zaviete vodovodni kohoutek.

* Stisknutim tlagitka (1) na nékolik sekund vy-
pnéte spotiebic.

Praci program je dokonéen, ale v bubnu neni

voda:

- Buben se otaci pravidelngé, aby se zabranilo
zmackani pradla.

- Ukazatel zamku dvifek = se zobrazuie.
Dvifka zlstanou zam¢ena.

- Pred otevfenim dvifek je nutné vypustit vodu.



Vodu vypustite nasledujicim zplisobem:

1.V pfipadé potfeby snizte rychlost
odstfedovani. Pokud nastavite — — —,
spotfebi¢ bude pouze vypoustét vodu.

2. Stisknéte [>||. Spotfebic vypusti vodu a
odstfedi pradlio.

3. Podokonceni programu a zhasnuti uka-
zatele zamku dvifek =] miZete dvitka
otevfit.

4. Stisknutim tlagitka (D) na nékolik sekund
vypnéte spotfebic.

Spotfebi¢ automaticky vypusti vodu a
odstfedi pradlo po pfiblizné 18 hodinach
(vyjma programu pro vinu).

9.11 Funkce AUTO Stand-by

Funkce AUTO Stand-by spotfebi¢ automaticky
vypne za U¢elem snizeni spotfeby energie, kdyz:

10. TIPY ARADY

10.1 Vkladani napiné pradla

+ Préadlo rozdélte na: bilé, barevné, synteticke,
jemné a vinéné.
+ Ridte se pokyny na etiketach praného pradia.
+ Neperte souCasné bilé a barevné pradlo.
+ Nékteré barevné obleéeni miize béhem prvni-
ho prani poustét barvu. Doporucujeme proto,
abyste jej pfi prvnim prani prali oddélené.
Zapnéte knofliky pol$tari, zatahnéte zipy, za-
pnéte hacky a patenty. Svazte pasky.
Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy pradla
rozlozte.

Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a pradio s
potiskem ¢&i obrazky obratte naruby.
Odstranite odolné skvrny.

Silné znegisténé skvrny vyperte pomoci spe-
cialniho praciho prostfedku.

P¥i prani zaclon budte opatrni. Odstrarite hac-
ky nebo zaclony vlozte do praciho pytle nebo
povleCeni na polStar.

+ Ve spotfebiCi neperte:
- Nezaobroubené pradlo nebo pradlo, které
se zatrhava
- Podprsenky s kovovymi kosticemi.
- P¥i prani malych kusU pradla pouzivejte
praci pytel.
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+ Spotiebi¢ nepouzivate po dobu péti minut
pied tim, nez stisknete [>|| .

Stisknutim tlacitka @ opétovné zapnete
spotiebic.
+ Po péti minutach od konce praciho programu.

Stisknutim tlagitka () opétovné zapnete
spotfebiC.

Na displeji se zobrazi délka posledniho zvole-
ného programu.

Otocenim voli¢e programu nastavte novy cy-
Klus.

+ Velmi mala naplf pradla mdze zpUsobit pro-
blémy s vyvazenim béhem faze odstfedovani.
Pokud tak nastane, ru¢né rozlozte pradlo v
bubnu a spustte odstfedovaci fazi znovu.

10.2 Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci prostfedek ne-
staci.

Takovéto skvrny doporuCujeme odstranit pred
vloZeni pfislusnych kust pradlo do spotfebice.
K dispozici jsou specialni odstrariovace skvrn.
Pouzijte specialni odstrafiova¢ skvrn vhodny pro
dany druh skvrny a tkaniny.

10.3 Praci prostfedky a pfisady

+ Pouzivejte vyhradné praci prostredky a pfisa-
dy urCené specialné pro pracky.

+ Nemichejte r(izné typy pracich prostredku.

+ Abyste chranili Zivotni prostfedi, nepouzivejte
vice praciho prostfedku, neZ je nutné.

+ Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto
vyrobkd.

+ Pouzivejte spravné vyrobky odpovidajici dru-
hu a barvé tkanin, teploté praciho programu a
mife znegisténi.

+ Pokud va$ spotfebi¢ neni vybaven davkova-
¢em praciho prostfedku vybavenym klapkou,
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tekuté praci prostfedky davkujte pomoci dav-
kovaci odmérky/kulicky.

10.4 Ekologické rady

+ Bézné znecisténé pradlo perte pomoci progra-
mu bez piedpirky.

* VZdy spoustéjte praci program s maximalni
moznou naplini pradla.

+ Pokud nastavite program s nizkou teplotou,
pouzijte v pfipadé nutnosti odstranovac skvrn.

+ Pro pouzivani spravného mnozstvi praciho
prostredku zkontrolujte tvrdost vody ve vasem
vodovodnim Fadu.

11. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI

Pfed udrzbou vzdy spotfebi¢ odpojte od napaje-
ni.

11.1 Cisténi vnéjsich ploch

Spotfebi¢ Cistéte pouze pomoci mydia a vlazné
vody. V§echny plochy dukladné osuste.

POZOR
Nepouzivejte alkohol, rozpoustédia ani
chemické vyrobky.

11.2 Odstrarovani vodniho kamene
Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka Ci

stfedni, doporuCujeme pouzivat zmékcovac vody
uréeny pro pracky.

11.4 Tésnéni dvirek

10.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka i
stfedni, doporucujeme pouzivat zmék&ovac vody
uréeny pro pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmékcovac vody nutné pouZivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u mistni vo-
darenské spolecnosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi zmékéovace vody.
Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto vy-
robkd.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na ném ne-
tvoif nénos vodniho kamene nebo stopy rzi.
Castice rzi odstranujte pouze pomoci specialnich
vyrobk{ uréenych pro pracky. Tento proces pro-
vedte oddélené od prani pradia.

VZdy dodrZujte pokyny uvedené na ba-
leni téchto vyrobka.

11.3 Udrzbové prani

U programd s nizkou teplotou je mozné, ze v
bubnu zUstane urcité mnoZstvi praciho
prostredku. Pravidelné proto provadéjte udrzbo-
vé prani, které provedete nasledovné:

+ Vyjméte pradlo z bubnu.

+ Nastavte program pro bavinu s nejvyssi teplo-
tou a malym mnoZstvim praciho prostfedku.

Pravidelné kontrolujte tésnéni a odstrarite vSe-
chny pfedméty zachycené uvnitf.
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11.5 Cisténi davkovace praciho prostredku

17

11.6 Cisténi vypoustéciho filtru

UPOZORNEN(
Viypoustéci filtr neCistéte, pokud je voda
ve spotiebici horka.

ol
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11.7 Ciéténi privodni hadice a filtru pFivodniho ventilu

1. 2.

11.8 Nouzové vypousténi 1. Vytahnéte zéstrcku ze zasuvky.

Spoffebic e 7 divods h it 2. Zavfete vodovodni kohoutek.

g CHERIC nIeMmAze 2 AAVOCL porLEhy WPUSTEYE™ 3. odsroubuite pfivodni hadici,

Pokud tak nastane, provedte kroky (1) az (9) 4. Oba konce pfivodni hadicg vlozte do néd-
uvedené v &asti ,Cisténi vypoustéciho filtru”. oby a nechte z hadice vytéct vodu.

Je-li to nutné, Cerpadlo vycistéte. 5. Vyprazdnéte vypoustéci éerpadlo. Viz nou-
Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového vypou- Zové vypousténi.

Sténi, je nutné vypoustéci systém opét aktivovat: 6, Kdyz je vypoustéci Gerpadio prazdné, na-
1. Do komory pro hlavni prani davkovace pra- montujte pfivodni hadici zpét.

ciho prostredku nalijte dva litry vody.

2. Spustte program na vypousténi vody. & UPOZORNEN

Pfed opétovnym pouzitim spotfebice se
ujistéte, Ze je okolni teplota vysSi nez 0

11.9 Opatfeni proti vlivu mrazu °C.
L e . . . Viyrobce neruci za Skody zplsobené ni-
Pokud spotrebic instalujete v misté, kde maze te- zkymi teplotami.

plota klesnout pod 0 °C, vypustte zbylou vodu z
pfivodni hadice a vypoustéciho Cerpadla.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebic se nespusti nebo se zastavi béhem
provozu.
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Nejprve zkuste najit feeni problému (viztabul- ~ « ELIfT Dvitka spotfebice jsou otevien nebo
ka). Pokud feSeni nenajdete, kontaktujte servisni nejsou spravné zaviena. Zkontrolujte dvitka!
stredisko. . " P, X
o . . L I - Napajeni se sité je nestabilni. Vyckej-

U nékterych problému zazni zvukové signalizace te, dokud nebude napajeni v siti stabilni.
a na displeji se zobrazi vystrazny kod: Y
« 17 Spotfebic Ini vod UPOZORNENI

£ 107 - Spotfebic se nepini vodou. PFed kontrolou spotfebit vypnéte.

* E217 - Spotrebig nevypousti vodu.

Problém

Mozné feseni

Nespustil se program.

Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.

Pfesvédcte se, Ze jsou dvirka spotfebice zaviena.

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci jistic.

Ujistéte se, ze jste stisknuli tlaCitko Start/Pauza.

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte do
konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpeénostni pojistky, pokud je zapnuta.

Spotfebi¢ se neplni vo-
dou.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, ze neni prili§ maly tlak na pfivodu vody. Ohledné téch-
to informaci se obratte na mistni vodarensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni ucpany.
Ridte se Casti ,Cisténi a Udrzba“.

Ujistéte se, Ze privodni hadice neni pfehnutd i pfiskfipnuta.

Ujistéte se, Ze je pfivodni hadice spravné umisténa.

Spotfebi¢ nevypousti vo-
du.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i priskfipnuta.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé
potfeby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba®“.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili program bez vy-
poustéci faze.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili funkci, ktera konci
s vodou ve vang.

Odstfedovaci faze nepro-
biha nebo praci program
trva déle nez obvykle.

Nastavte program odstfedovani.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé
potfeby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a tdrzba“.

Rucné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi znovu.
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Problém

Mozné feSeni

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, Ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a neunika z
nich zadna voda.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni poskozena.

Ujistéte se, ze pouzivate spravny praci prostfedek ve spravném
mnozstvi.

Nelze otevrit dvirka

Ujistéte se, Ze se praci program dokongil.

spotiebice.
Nastavte vypoustéci &i odstfed'ovaci program, pokud je v bubnu
voda.
Spotrebi¢ vydava nezvykly Ujistéte se, Ze je spotfebié spravné vyrovnan. Ridte se pokyny v
hluk. casti ,Instalace”.

Ujistéte se, Ze jste odstranili veskery obalovy material a pfepravni
Srouby. Ridte se pokyny v Casti ,Instalace*.

Do bubnu pridejte vice pradla. MiZe se jednat o pfili§ malou na-
pli.

Spotfebi¢ se naplni vodou

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Hadice

a okamzité vypusti. mUze byt umisténa pfili$ nizko.
Neuspokojivé vysledky Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouZijte jiny.
prani.
Pfed vypranim pradla odstrarite odoIné skvrny pomoci specialniho
pipravku.
Nastavte spravnou teplotu.
Snizte naplri pradla.
Po kontrole spotebi¢ zapnéte. Program bude Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kody.
pokracovat od okamZiku, ve kterém byl pferuSen.  Vypnéte a zapnéte spotiebi€. Pokud problém
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na pretrvava, obratte se na autorizované servisni
autorizované servisni stfedisko. stfedisko.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka 600 /850 /522 mm
Celkova hloubka 540 mm
Pfipojeni k elektrické siti: Napéti 230V
Celkovy piikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz
Urovefi ochrany proti priniku pevnych &astic a vihkosti, kte- IPX4

rou zajistuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde neni nizko-
napétové vybaveni chranéno proti vihkosti
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Tlak pfivodu vody Minimalni 0,5 barti (0,05 MPa)
Maximalni 8 baru (0,8 MPa)

Pfivod vody 1) Studena voda
Maximalni mnozstvi pradla ~ Bavina 7kg
Rychlost odstfedovani Maximalni 1400 ot/min (EWF1476GDW)
1200 ot/min (EWF1276GDW)

1000 ot/min (EWF1076GDW)

1) Pfivodni hadici pripojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem ¢ . spotfebice urcené k likvidaci. Spotrebice

Obaly vyhodte do pfislugnych odpadnich oznacené prislusnym symbolem z nelikvidujte
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
Poméhejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni ufad.



MAGYAR

TARTALOMJEGYZEK

© N O O WN =

—_ —a a a
B OWON =20 ©
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Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
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@ www.electrolux.com
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1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a mel-
lékelt utmutatot. A nem megfelelé (izembe helyezés vagy haszna-
lat altal okozott karokért nem vallal felelosséget a gyartd. Tovabbi
tajékozddas érdekében tartsa elérhetd helyen az Utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérllés vagy tartds rokkantsag kockazata.

* Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent fizikai, értelmi vagy
mentalis képesséqd, illetve megfelelé tapasztalatok és ismere-
tek hijan lévo személy hasznalja, beleértve a gyermekeket is.
Ha ilyen személyek hasznéljak a készUléket, a biztonsagukért
felelds személynek kell dket feltgyelnie, illetve a készllék hasz-
nalatara vonatkozdan utmutatast kell biztositani szamukra.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a kész(ilékkel.
+ Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektol.
* Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektol.

* A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuilék-
t6l, amikor az ajtaja nyitva van.

 Harendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlek, akkor cél-
szer( azt bekapcsolni.

1.2 Altalanos biztonsag

« Karbantartas elétt kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki a halo-
zati csatlakozodugot a csatlakozoéaljzatbol.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.

« Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet, mely 7 kg
tomegl lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi fejezetet).

2. A\ BIZTONSAGI ELOIRASOK



2.1 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 8sszes csomagolast és a szal-
litési régzitdcsavarokat.

+ Orizze meg a szallitasi régzitécsavarokat.
Amikor ismét szallitani szeretné a késziiléket,
a dobjat rogzitenie kell.

+ Ne helyezzen izembe, és ne is hasznaljon
sériilt kész(iléket.

* Ne helyezze lizembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van, vagy
ahol ki van téve az iddjarasnak.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatdban foglaltakat.

« Ugyelien arra, hogy a késziilék lizemeltetésé-
nek helyén a padlo vizszintes, sik, stabil, héal-
16 és tiszta legyen.

* Ne helyezze lizembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen kinyitni.

+ Sllyos a késziilék, ezért legyen koriiltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztyit.

+ Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon a
levegd a késziilék és a padid kozott.

« Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék és a
szényeg kozott rendelkezésre alljon a szliksé-
ges hely.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramiitésveszély.

+ Akésziiléket kotelezo foldelni.

+ Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
halozati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

+ Mindig megfeleléen felszerelt, aramiités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

+ Ne hasznaljon halézati elosztokat és hosszab-
bité kabeleket.

+ Ugyeljen a haldzati csatlakozodugd és a halé-
zati kabel épségére. Amennyiben a késziilek
halézati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

+ Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz lizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

+ Akeésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a halozati kabelnél fogva huzza ki a csatla-
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kozddugdt. A kabelt mindig a csatlakozodugo-
nél fogva huzza ki.

+ Nedves kézzel ne érintse meg a halozati ka-
belt és a csatlakoz6dugot.

+ Akésziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizhaldzatra csatlakoztatas

« Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a viz-
cs6veknek.

+ AKkeésziilék vizhalozatra torténd csatlakoztata-
sahoz hasznalja a mellékelt, Uj témlékészletet.
Régi toml6készlet nem hasznalhato fel Ujra.

+ Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja a készliléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem tisz-
tul.

+ Akésziilék els6 hasznalata elétt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.

2.2 Hasznalat

VIGYAZAT

Személyi sérilés, aramiités, tliz, égési
sérlilés vagy a készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

+ Akésziiléket haztartasi kdrnyezetben hasz-
nalja.

+ Ne véltoztassa meg a kész(ilék miiszaki jel-
lemzdit.

+ Tartsa be a mosogatdszer csomagolasan fel-
tintetett utasitasokat.

+ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

+ Ne érintse meg az ajtoliveget egy program
miikodése soran. Az (iveg forro lehet.

+ Ellenérizze, hogy minden fémtargyat eltavoli-
tott a ruhakbol.

* Ne tegyen a kész(ilék ala edényt azért, hogy
az esetleg a késziilékbdl szivargo vizet 6ssze-
gy(ijtse. A hasznalatra javasolt felszerelések-
kel kapcsolatban forduljon a markaszervizhez.

2.3 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT
Személyi sérlilés vagy a készlilék karo-
sodasanak veszélye all fenn.

+ Karbantartés el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a halozati csatlakozodugét a csat-
lakozéaljzatbol.
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+ Akészlilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy g6zt.

+ Akésziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon surolészert, stroldszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

2.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sérlilés- vagy fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

Munkafelilet

4. KEZELOPANEL

+ Bontsa a késziilék halézati csatlakozasat.

+ Végja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készu-
|ékben rekedését.

Mososzer-adagold

KezelGpanel

Ajtéfogantyu

Adattabla

E Leereszt6 szivattyu sziiréje

Készlilék szintbe allitasara szolgald labak

3.1 Rogzitblemez készlet
(4055171146)

Beszerezhetd a hivatalos markakereskeddnél.
Ha a kész(iléket talapzatra allitja, helyezze a rog-
zitblemezek kozé.

Olvassa el a készlethez adott hasznalati utasi-
tast.
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Késleltetett inditas érintégomb

Bl Extra oblités érintégomb |52

B} Vasalaskonnyits érintégomb =/~
Start/sziinet érintégomb [>||

Time Manager érintsgombok — @ +
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A) Homérséklet terlilet:

BB : Homérséklet-visszajelzd
— —: Hideg viz jelzéfény

@ : Time Manager jelzéfény.
|d6 teriilet:

B)

)
- 125 a program idétartama

C ki késleltetett inditas

E 200 riasztasi kodok

E - : hibaiizenet

{3 : Program vége.

B : gyerekzar jelzéfény.

Mosasi jelz6fények:

D)
E)

5. PROGRAMOK

mn—H

m—

= U : mosési szakasz

- |2 : oblitési szakasz

- (© : centrifugélasi szakasz

- (P : gbzdlési szakasz

- | : Extra 6blités allandd funkcio.
F) Centrifugélas terilet:

- \BBB: Centrifugalasi sebesség-vissza-

jelzé
~ — = = Nincs centrifugalas jelzéfény
- |ZJ: Oviitsstop jelzofény
- dB: Extra Csendes jelzéfény.
G) —: Ajto zarva jelzéfény
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Program Toltet és szennyezGdés tipusa

Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugalési sebesség

@ Pamut Fehér és szines pamut (kdzepesen és enyhén szennye-
90 °C - Hideg zett ruhadarabok).

7 kg, 1400 ford./perc (EWF1476GDW), 1200 ford./perc
(EWF1276GDW), 1000 ford./perc (EWF1076GDW)
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Program Toltet és szennyezGdés tipusa
Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugalési sebesség
@ P Ecol) Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezettség.
g aT”to £y 7 kg, 1400 ford./perc (EWF1476GDW), 1200 ford./perc
60°C-40°C (EWF1276GDW), 1000 ford./perc (EWF1076GDW)
. Miszalas vagy kevert szalas szbvetek. Normal szennye-
0 Mugzal zettség.
60 °C - Hideg 3.5 kg, 1200 ford./perc (EWF1476GDW, EWF1276GDW),
1200 ford./perc (EWF1076GDW)
‘3?% Kim&l mosés Kényes textilia, pl. akril, viszkdz és poliészter. Normal
40 °C - Hideg szennyezettség.

3.5 kg, 1200 ford./perc (EWF1476GDW, EWF1276GDW),
1200 ford./perc (EWF1076GDW)

@. ) Gyapjli / Kézi mosas
40 °C - Hideg

Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel moshatd gyapjuhoz
és ,kézzel moshato” jelzéssel ellatott kényes szévetek-
hez.

2 kg, 1200 ford./perc (EWF1476GDW, EWF1276GDW),
1200 ford./perc (EWF1076GDW)

m Farmer

Pamutvaszon és jersey ruhanemi. Sétét szin(i ruhane-
mihoéz is.

60 °C - Hideg 3.5 kg, 1200 ford./perc (EWF1476GDW, EWF1276GDW),
1200 ford.Jperc (EWF1076GDW)

22| it A ruhanemi dblitéséhez és centrifugélasahoz. Minden ru-

Hi-c;e-zg ites haanyaghoz.

7 kg, 1400 ford./perc (EWF1476GDW), 1200 ford./perc
(EWF1276GDW), 1000 ford./perc (EWF1076GDW)

@ l-TJ Centrifugalas/Szivattyu-
zas

A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl vald lee-
resztéséhez. Minden ruhaanyaghoz.

7 kg, 1400 ford./perc (EWF1476GDW), 1200 ford./perc
(EWF1276GDW), 1000 ford./perc (EWF1076GDW)

D Mosasi program egy miiszalas takaréhoz, paplanhoz,
s Paspéaonc agyteritdhoz stb.

- 2 kg, 800 ford./perc
& Soortruhazat Miszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szennyezett
T UL vagy felfrissitendd ruhanemiik.

2.5 kg, 800 ford./perc

=@3* 14 Min. MUszalas vagy kevert szalas anyagok. Enyhén szennye-
30°C zett és felfrissitendd runanemdik.

1 kg, 800 ford./perc

@ (3 G6z - Frissités

G06z0616 program pamut és miiszalas anyagokhoz
E ciklus a szagokat tavolitja el a ruhakbal.

V4 § G6z - Miszalas

G06z016 program miiszalas anyagokhoz.
A ciklus segitségével kisimithatja a ruhanem(it

lads)
& Goz - Pamut

G62z616 program pamut anyagokhoz.
A ciklus segitségével kisimithatja a ruhanemdit

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara
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A 2010/1061 szamu rendelkezésnek megfeleléen a ,Pamut Eco 60 °C” és a ,Pamut Eco 40 °C” az
atlagosan szennyezett pamut ruhanemi mosasahoz hasznélatos, szabvanyos program. Ezek a
leghatékonyabb programok a normal szennyezettségli pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és

az energiafogyasztast illeti.

@ A mosasi fazis tényleges hémérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklettol.

Programfunkciok dsszeegyeztethetbsége

o -] € ] © = &
@ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
@Eoo [ ] [ ] [ ] n [ ]
A [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
% [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
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m [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
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1) Amennyiben a Nincs centrifugalas lehetdséget valasztja, csak a szivattylzas all rendelkezésre.

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepld adatok tajékoztatd jellegiiek. Az értékek kiildnbdzd okok miatt valtozhat-
nak, pl. a ruhanemd jellege és mennyisége, a viz és a kornyezeti hémérséklet fiiggvényé-

ben.
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5C'me'° 0 45 0.53 62 121 35 35 37
Gyapju/Ke-
Zi mosas 2 0.25 45 58 30 30 32
30°C
Szabvanyos pamut program
Szabva-
nyos pamut 7 0.91 45 232 52 53 60
60 °C
Szabva-
nyos pamut 3.5 0.62 33 190 52 53 60
60 °C
Szabva-
nyos pamut 3.5 0.47 34 186 52 53 60
40°C
Kikapcsolt llapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)
06 06

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 1015/2010 szamu tanacsi rendelkezeé-
sének, mely a 2009/125/EC szamu iranyelvet teljesiti.

1) a centrifugalési fazis végén.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Hémérséklet § 7.2 Centrifugalas @

Az alapértelmezett hémérséklet modositasahoz Ezzel a funkcioval csokkenthetd az alapértelme-
valassza ezt a funkciot. zett centrifugalasi sebesség.

— — jelz6fény = hideg viz. A kijelzén a bedllitott sebesség jelzéfénye latha-

A kijelzé a beallitott hémérsékletet mutatja. to.



Tovabbi centrifugalasi funkciok:

Nincs centrifugélas

+ Ezzel a funkcidval kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist.

+ Kényes anyagok esetében alkalmazza.

+ Egyes mosasi programok esetén az oblitése-
ket a gép nagyobb mennyiségi viz felhaszna-
lasaval végzi.

* Akijelzbn a — — — jelzéfény jelenik meg.

Oblitdstop

* Ezzel a funkciéval megeldzheti a ruhanem(i
gylirédését.

+ A mosasi program leall, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres id8k6zénként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylirédését.

+ Zarva marad az ajto. Az ajto kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

* Akijelz6n a | ] jelz6fény jelenik meg.

A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program véget ért” cim{ részt.

Extra Halk
+ Ezzel a funkcidval kikapcsolhatja az 6sszes

+ Egyes mosasi programok esetén az oblitése-
ket a gép nagyobb mennyiségi viz felhaszna-
lasaval végzi.

A mosasi program leall, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres idékdzénként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gy(lirédését.

+ Zérva marad az ajto. Az ajtd kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

Akijelzén a 9B jelz6fény jelenik meg.

A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program véget ért” cimii részt.

7.3 El6bmosas | |

Ezzel a funkciéval egy eldmosasi szakaszt adhat
a mosasi programhoz.

Erds szennyezddés esetén hasznalja e funkciot.
A funkci6 aktivalasa néveli a program idétarta-
mat.

A megfeleld visszajelz0 vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas @

Ezzel a funkcidval a program kezdetét 30 perc
és 20 ora kozotti idétartammal késleltetheti.
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A kijelz6n a funkcidhoz tartozo jelzéfény jelenik
meg.

7.5 Extra 6blités &y

Ezzel a funkcidval tovabbi oblitési szakaszokat
adhat a mosasi programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt a funk-
ciot, akik allergidsak a mosdszerekre, valamint
olyan helyeken, ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskonnyitd =<

A késziilék gyengéd mosast és centrifugalast vé-
gez, hogy megakadalyozza a ruhak gyir6dését.
A készillék csokkenti a centrifugalasi sebessé-
get, tobb vizet hasznal, és a program id6tartamat
a ruhanem( tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — @, +

Egy mosasi program beallitasakor a kijelz6n a
program alapértelmezett idétartama lathato.

A program idétartamanak csékkentéséhez vagy
ndveléséhez nyomja meg a — vagy -+ gombot.
A Time Manager funkcié csak a tablazatban ta-
lalhaté programoknal all rendelkezésre.

Tonwdn
S . . .
1)

N
@, [ [ (] [ [
@) [ ] [ ] [ ]
N 2 2 2
\@, 2 ud " n2)
(@) [ ] [ ] [ ]

@ v s 2 2 .
3)

1) Legrévidebb: a ruhanem felfrissitése.
2) Program alapértelmezett idStartama.
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3) Leghosszabb: A program id6tartamanak
fokozatos ndvelése csokkenti az
energiafogyasztast. Az optimalizalt fiitési szakasz
energiat takarit meg, és a hosszabb id6tartam
ugyanazt a mosasi eredményt nyujtja (kiilénésen
normal szennyezettség esetén).

7.8 Gyerekzar |

Ezzel a funkcidval megakadalyozhatja a gyer-
mekeket abban, hogy jatsszanak a kezeldpanel-
lel.

+ A funkcié be/kikapcsolasahoz egyidejileg ad-
dig tartsa megnyomva a |_l | és =/~ gom-
bot, amig a 7] jelz6fény vilagitani nem kezd/
el nem alszik.

Bekapcsolhatja a funkciét:

+ Miutan megnyomta a [>|| gombot, a funkcié-
gombok és a programvalaszté gomb hatasta-
lanna vélnak.

« A[>|| gomb megnyomasa elétt: a késziilék
nem indithato.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn 2 liter vizet a mosészer-adagolé mo-
sasi rekeszébe. Ez aktivalja a leeresztd
rendszert.

2. Ontsdn egy kevés mosdszert a mososzer-
adagol6 mosasi rekeszébe.

9. NAPI HASZNALAT

9.1 A mosnivald betéltése

7.9 Allando extra oblités

A funkcié mindig egy tovabbi oblitést eredmé-

nyez egy Uj program beallitasakor.

+ A funkcio be/kikapcsolasahoz egyidejlileg ad-
dig tartsa megnyomva a | | ] és (@ gombot,
amig a %] jelz6fény vilagitani nem kezd/el
nem alszik.

7.10 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdak, amikor:

+ A program befejezédik.

+ A késziilékben hiba Iépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara, egyidejileg
6 masodpercre nyomja meg a =/, és a |55
gombot.

(i)

Ha kikapcsolja a hangjelzéseket, azok
csak akkor miikodnek, amikor a készi-
|ék miikddésében hiba Iép fel.

3. Allitsa be és ruhak nélkill inditson el egy pa-
mut mosasara szolgalé programot a legma-
gasabb hémérsékleten. Ez minden szen-
nyezdédést eltavolit a dobbol és a tartalybdl.

Nyissa ki a készllék ajtajat.

2. Helyezze a mosand¢ darabokat egyenként
a dobba. Razza meg a mosando darabokat,
mielétt a készilékbe helyezi 6ket. Ugyelien
arra, hogy ne tegyen til sok mosandé hol-
mit a dobba.

3. Csukja be az ajtét.

& FIGYELEM

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az ajtd és a
vizzar¢ szigetelés kézé nem szorult-e
be ruha. Ellenkezd esetben mosas kdz-
ben viz szivaroghat ki, vagy ténkreme-
het a ruha.
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9.2 Mososzerek és adalékok hasznalata

+ Mérje ki a mos¢- és az oblitbszert.
+ Gondosan zarja be a mososzer-adagolt.

Elémosasi szakasz mosdszer-adagoloja.

Mosasi szakasz mosészer-adagoldja.

Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményité) szamara.

BES

6'& A por allagu vagy folyékony mososzer kivalasztasara szolgalo tereldlap.
o 7y

Fehéritd

Fehér pamut programok esetén az oblitészer helyett fehéritd is betdlthetd a(z) €8 jelzésti adagold-

rekeszbe.

A kdvetkezOk szerint jarjon el:

* Tegye a fehéritdszert az adagoldrekeszbe ( @ ). Ne lépje tul a mososzer-adagolo fiokban lathatd «MAX»
jelolést.

+ Futtasson le egy fehér pamuthoz vald programot.

« Miutan a program véget ért, futtassa az OBLITES programot. Sziikség szerint hasznaljon dblité-
szert. Ez segit eltavolitani a fehéritd maradvanyokat.

& Ne tolts6n egyszerre fehérit6t és oblitdszert az adagoldrekeszbe.

Folyékony mososzer vagy mosopor esetén
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* (A) pozicid mosopor esetén (gyari beallitas).
+ (B) pozici6 folyékony mososzer esetén.

(i)

Folyékony mosészer hasznélatakor:

- Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy s(r( folyékony mososzereket.

- Ne helyezzen a késziilékbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb mennyiségi folyékony

mosdszert.
- Ne allitson be elémosasi szakaszt.

- Ne allitsa be a késleltetett inditas funkciét.

9.3 A késziilék elinditasa

Nyomja meg a On/Off gombot a készulék be-
vagy kikapcsoldsahoz. Hang hallatszik a készu-
|ék bekapcsolasakor.

9.4 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszté gombot a ki-
vant program bedllitdsahoz:

- A megfelel program jelz6fénye felgyul-
lad.

- AD>||jelz6fény villog.

- Akijelz6n aTime Manager szintje, a prog-
ram id6tartama és a programszakaszok
jelzéfényei lathatoak.

2. Szlikség esetén mddositsa a hdmérsékle-
tet, a centrifugalasi sebességet, a ciklus id6-
tartamat, vagy adjon hozza tovabbi funkcid-
kat. Ha elindit egy funkciét, annak jelzéfé-
nye megjelenik.

Amennyiben valamit helytelendl allitott
be, a kijelzdn aErr Uizenet jelenik meg.

9.5 Egy program késleltetett indités
nélkili inditasa
Nyomja meg a [>|| gombot:

¢« AD>||jelz6fény villogasa megsziinik, és folya-
matosan vilagitani kezd.

* AUl jelz&fény villogni kezd a kijelzon.

A program elindul, az ajté reteszeldédik, és a
kijelz6n a =] jelzéfény jelenik meg.

+ Aleereszt6 szivattyU egy rovid id6re bekap-
csolhat, amikor a készlék vizet tolt be.

A program kezdete utan kdrilbelil 15
perccel:

A késziilék automatikusan allitja be a
program id6tartamat a ruhatéltetnek
megfeleléen.

+ Akijelz6 az uj értéket mutatja.

9.6 Egy program késleltetett indtassal

valé inditasa

* Annyiszor nyomja meg a @ gombot, amig a
kijelzén a beallitandd késleltetési idé meg

nem jelenik. A megfeleld visszajelzé vilagitani
kezd a kijelzon.

+ Nyomja meg a [>|| gombot:
- akészilék megkezdi a visszaszamlalast.

- Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, au-
tomatikusan megkezdddik a mosoprogram
végrehajtasa.

A késleltetett inditas a [>|| gomb meg-
nyomasa elétt modosithato vagy térél-
hetd.

Késleltetett inditas torlése:



1. Nyomja meg a [>|| gombot a készilék mi-
kédésének sziineteltetéséhez.

2. Addig nyomja meg tébbszér a (3 gombot,
mig a {7 * meg nem jelenik a kijelzon.
Nyomja meg a [>|| gombot ismét a program
azonnali elinditasahoz.

9.7 A program megszakitasa és a
funkciok modositasa

Csak néhany funkciot modosithat a miikddése
megkezdése el6tt.

1. Nyomja meg a(z) >|| gombot. A jelzéfény
villog.
2. Mddositsa a funkcit.

3. Nyomja meg ismét a [>|| gombot. A prog-
ram folytatodik.

9.8 Program torlése

1. Aprogram térléséhez és a készlilék kikap-
csolasahoz nyomja meg a (1) gombot né-
hany masodpercre.

2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj mosasi
programot allithat be.

@ A késziilék nem engedi ki a vizet.

9.9 Az ajté kinyitasa

A program vagy a késleltetett inditds mikddése
kézben a készillék ajtaja zarva van, és a kijelzén

a={] jelz6fény lathato.

& FIGYELEM

Ha a h6mérséklet vagy dobban Iévd viz

szintje til magas, nem nyithatja ki a ké-

szlilék ajtajat.

A készillék ajtajanak kinyitasa, amikor a

késleltetett inditas mlkddik:

1. A>|| gomb megnyomasaval szlineteltesse
a késziilék miikodéseét.

2. Varjon, amig az ajtozar =1 jelzofény kial-
szik.

3. Nyissa ki az ajtot.

4.  Csukja be az ajtdt, majd nyomja meg ismét
a [>|| gombot. A késleltetett indités funkcio
folytatja @ mlikodést.
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A késziilék ajtajanak kinyitasa, amikor a program
mikodik:

1.

A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
(D gombot néhany masodpercig.

Varjon néhany percet, majd 6vatosan nyis-
sa ki a készlilék ajtajat.

Csukja be a készlilék ajtajat.

Valassza ki ismét a kivant programot.

9.10 Miutan a program véget ért

A késziilék automatikusan leall.

Egy hangjelzés hallhaté (ha engedélyezve
van).

A kijelz6n vildgitani kezd a {7 jelzéfény.
A>||jelzéfény nem vilagit tovabb.

Eltiinik az ajtozar = szimbolum.

Szedje ki a mosott holmit a dobbdl. Ellendriz-
ze, hogy a dob (res-e.

Hagyja egy ideig nyitva az ajtét, hogy elkertilje
a penész vagy kellemetlen szagok keletkezé-
sét.

Zérja el a vizcsapot.

A készlilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
(D gombot néhany masodpercig.

A mosasi program véget ért, de még mindig viz
van a dobban:
- Rendszeresen forog a dob, hogy megakada-

lyozza a ruhak gy(rédéseét.

- Vilagit az ajtézar = jelz6fény. Zarva marad

az ajtod.

- Az ajto6 kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

A viz leengedéséhez:
1. Szilkség esetén csokkentse a centrifuga-

lasi sebességet. Ha bedllitaa — — —
funkciét, a készlilék csak szivattylzast
végez.

2. Nyomja meg a(z) [>|| gombot. A késziilék
leereszti a vizet és centrifugal.

3. Aprogram befejezése utan kialszik az aj-
tozar =—{ jelz6fény, és kinyithatja az aj-
tot.

4. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a (1) gombot néhany masodpercig.

A késziilék leereszti a vizet, és kortilbe-

[l 18 6ra elteltével automatikusan cent-
rifugal (kivéve gyapju program estén).
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9.11 AUTO Stand-by funkci6

Az energiafogyasztas csokkentésére az AUTO
Stand-by funkcié automatikusan kikapcsolja a
készliléket, ha:
« A>|| gomb megnyomasa elétt 5 percen at
nem hasznalja a készuléket.
A készlilék ismételt bekapcsolasahoz nyomja
meg a () gombot.

10.1 A ruha toltet

A kovetkezOk szerint valogassa szét a ruha-
kat: fehér, szines, miiszalas, kényes és gyap-
jaruhak.

+ Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek a
ruhak kezelési cimkéin talalhatoak.

+ Ne mosson egytitt fehér és szines darabokat.

Egyes szines darabok elszinezédhetnek az

elsé mosasnal. Célszerli az els6 mosasnal k-

I6n mosni a darabokat.

+ Gombolja be a parnahuzatokat, hizza dssze

a cipzarakat, kapcsolja be a kapcsokat és pa-

tentokat. Kdsse dssze az Gveket.

Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a darabo-

kat.

Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat, gyapjut és

festett abrakkal ellatott darabokat.

Tavolitsa el a makacs szennyezédéseket.

Kiilénleges mosdszerrel mossa az erésen

szennyezddéseket.

Legyen koriiltekinté a fiiggdnyodk esetében.

Vegye ki az akasztokat vagy tegye mosdzsak-

ba vagy parnahuzatba a fuggényoket.

+ Ne mossa kdvetkezOket a készUlékben:

- Szegetlen vagy vagasokkal ellatott ruhak

- Merevitett melltartok.

- Hasznaljon mosozsakot kis darabok mosa-
sara.

Centrifugalasi fazisban egyensulyi probléma-

kat okozhat egy nagyon kicsi darab. llyen

esetben kézzel rendezze el a tartalyban a da-

rabokat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi fa-

zist.

10.2 Makacs szennyezédések

Egyes szennyez8dések esetében nem elegendd
a viz és a mososzer.

+ A mosasi program befejezése utan 5 perccel
A készlilék ismételt bekapcsolasahoz nyomja

meg a (D) gombot.

A kijelzén a legutoljara beallitott program be-
fejezési ideje lathato.

Forgassa el a programvalasztd gombot egy Uj
mosoprogram beallitdsahoz.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

Célszerii az ilyen szennyezdédéseket a darab ké-
szillékbe tétele el6tt eltavolitani.

Kilonleges folteltavolitok allnak rendelkezésre.
Azt a kuldnleges folteltavolitét hasznalja, mely
megfelel a folt és az anyag jellegének.

10.3 Mososzerek és adalékanyagok

+ Csak mosogépek szamara készlilt mosdsze-
reket és adalékokat hasznaljon.

* Ne keverje a kiilonbdz6 fajtaju mososzereket.

* A kérnyezet védelme érdekében ne hasznal-

jon a szilkségesnél tobb mososzert.

Mindig tartsa be a mosészer termékek csoma-

golasan talalhat6 utmutatasokat.

Az anyag fajtajanak és szinének, a program

hémérsékletének és a szennyezettség mérté-

kének megfeleld termékeket hasznalja.

+ Ha a készliléke nem rendelkezik terel6lapos
mosodszer-adagoldval, akkor adagologolyéba
dntse a folyékony mososzereket.

10.4 Kérnyezetvédelmi tanacsok

+ Elémosasi fazis nélkiil tegye be a normal
szennyezettség( ruhakat mosashoz.

+ Mindig maximalis ruhatdltettel inditson egy
mosdprogramot.

+ Szilkség esetén hasznaljon folteltavolitot, ami-
kor alacsony hémérséklet(i programot allit be.

* Megfelel6 mennyiségli mosdszer hasznalata-
hoz ellendrizze haztartasi vizhalozataban lévé
viz keménységét.

10.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kozepes a vizkeménység a korze-
tében, akkor célszeri vizlagyitét hasznalni a mo-
sogépekben. Olyan korzetekben, ahol alacsony



a vizkeménység nem sziiksége vizlagyité hasz-
nalata.

A kdrzetében léve vizkeménység megérdekiédé-
séhez a helyi vizellato vallalathoz forduljon.

11. APOLAS ES TISZTITAS

& VIGYAZAT

A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a ha-
|6zati dugaszt a fali aljzatbdl.

11.1 Klls6 tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel tisztitsa a ké-
szilléket. Hagyjon minden felliletet megszaradni.

& FIGYELEM

Ne hasznaljon alkoholt, oldészereket
11.2 Vizkételenités

vagy vegyszereket.
Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység a kérze-
tében, akkor célszer(i vizlagyitét hasznalni a mo-
so6gépekben.
Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy mega-
kadalyozza vizkd- és rozsdarészecskék képzo-
dését.

11.4 Az ajtd tomitése
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Megfeleld mennyiség(i vizlagyitot alkalmazzon.
Mindig tartsa be a termék csomagoléasan talalha-
t6 utmutatasokat.

Csak mosdgéphez valo termékeket hasznaljon a
rozsdarészecskeék eltavolitasara. Ezt a ruhamo-
sastol kilon végezze.

Mindig tartsa be a termék csomagola-
san talalhato Utmutatasokat.

11.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletii programok hasznala-
ta esetén eléfordulhat, hogy mosdszer marad a
dobban. Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kdvetkez6képp végezze:

+ Szedje ki a ruhanem(it a dobbal.

+ Egy kevés mososzerrel, maximalis hdmérsek-
leten, pamut mosasara szolgalo, révid progra-
mot hasznaljon.

Rendszeresen ellendrizze a témitést, &és minden
idegen targyat tavolitson el a belsd részérdl.
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11.5 A mososzer-adagolo tisztitasa

11.6 A lefolydsz(ir6 tisztitasa

VIGYAZAT
Ne tisztitsa a kifolydcsé sz{irét, ha forrd
a kész(ilékben 1évé viz.

ol
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11.7 A befolydcso és a szelepsz(ird tisztitasa

1. 2.

11.8 Vészleeresztés 1. Huzza ki a halézati csatlakozodugot a kon-
nektorbdl.
Hibas miikodes miatt a késziilek nem tudja aviz- 2 7a1ia el a vizesapot.
et leereszteni. ) A
3. Szerelje le a befolydcsovet.

Ha ez torténik, akkor végezze el ,A lefoly6sz(ird

tisztitasa” cim( rész 1 - 9 lépéseiben leirtakat. 4. Tegye a befolyocso két véget egy tartalyba,
Sziikség esetén tisztitsa meg a szivattyut. és hagyja a cs6bdl kifolyni a vizet.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedile aviz- 5. Uritse ki a leeresztd szivatty(t. Tekintse at a
et, akkor ismét be kell kapcsolnia a leeresztd- vészleeresztési eljarast.

rendszert: 6. Amikor iires a vizszivattyu, akkor szerelje

1. Ontsdn 2 liter vizet a mosészer-adagold 6- ismét vissza a befolydcsovet.

mosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a programot. & \éllgnYénzzél hogy a magasabb-e 0 °C-

nal a hémérséklet, mieldtt ismét hasz-

11.9 Fagyveszély nélja a készilléket.
L A gyartd nem felelds az alacsony hé-
Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve, ahol mérsékletek miatt keletkezd karokért.

0 °C alatt lehet a hdmérséklet, akkor engedie ki a
megmaradt vizet a befolyocsdbdl és a leeresztd
szivattyabdl.



12. HIBAELHARITAS

A késziilék nem indul el, vagy mikodés kdzben
leall.

Elszér prébalja meg kikliszobdlni a problémat
(Iasd a tablazatot). Ha nem sikertil, forduljon
szakszervizhez.
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* FY - Nem megfelelden nyilik vagy zarodik
a kész(ilék ajtaja. Kérjuk, ellendrizze az ajtot.

* EHO - Ahalézati feszilltség ingadozik. Varja
meg, hogy a fesziiltségingadozas megsziin-

jon.
Egyes problémak esetén hangjelzések

hallhatéak, és riasztasi kod jelenik meg a VIGYAZAT o
kijelzon: Miel6tt ellenérizné, kapcsolja ki a ké-
sz(iléket.

* E117 - Akészillék nem télt be vizet.
* E200 - Akésziilék nem ereszti le a vizet.

Jelenség Lehetséges megoldas

A program nem indul el. Ugyelien arra, hogy a villdsdugé be legyen dugva a konnektorba.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

Ellendrizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztositék a biztosi-
tékdobozban.

Ellendrizze, hogy megnyomta-e a Start/Sziinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, trdlje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezddését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A készlilék nem tolt be
vizet.

Ellendrizze, hogy a nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nagysaga nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmiitél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.

Ellencrizze, hogy a vizbefolyo-tdmiGben és a szelepben talalhato
sz(ir6k egyike nincs-e eltémédve. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” cimd részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdmld nincs-e megesavarodva vagy
megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a vizbefolyd-tdmld csatlakoztatasa.

A készilék nem engedi ki
a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a vizleereszté-toml6 nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy a lefolydsz(iré nincs-e eltomédve. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a leeresztd tomlé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha szivattytizas nélkiili prog-
ramot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan funkcict allitott be,
melynek végén a viz a dobban marad.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A centrifugalasi szakasz
nem mikadik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

Allitsa be a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolyosz(iré nincs-¢ eltémddve. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd in-
ditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyensulyo-
zasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e huzva, s nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérlilések a kifolydcsovon.

Ellendrizze, hogy a megfeleld mindségi és mennyiségli moso-
szert hasznalja-e.

Nem lehet kinyitni a ké-
sziilék ajtajat.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezédott-e.

Allitsa be a szivatty(zas vagy centrifugalas programot, ha viz van
a dobban.

A késziilekbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellenérizze, hogy megfelel-e a készillék vizszintezése. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” cim részt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a szallitasi
régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezés” cimi részt.

Tegyen t6bb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul kicsi.

A készulék megtelik viz-
zel, majd azonnal leereszti
azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolyocsé. Lehet-
séges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan helyezkedik el.

Nem kielégit6 a mosas
eredménye.

Névelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

A ruhak mosasa elétt hasznaljon specidlis tisztitdszereket a ma-
kacs szennyezdédések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelelé hémérsékletet allitott-e be.

Csokkentse a toltetet.

Ellendrzés utan kapcsolja be a késziiléket. A
program a megszakitasi ponttdl folytatodik.
Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon

a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mu-
tat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a
markaszervizhez.



13. MUSZAKI INFORMACIOK
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Méretek Szélesség / magassag / 600 /850 /522 mm
mélység
Teljes mélység 540 mm
Elektromos csatlakoztatas:  Fesziiltség 230V
Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni védelmet IPX4

a véddburkolat biztositja, kivéve ahol az alacsony fesziiltsé-

gli részeket nem védi ez burkolat

Haldzati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)

Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1 Hideg viz

Maximalis toltet Pamut 7kg

Centrifugalasi sebesség Maximum 1400 ford./perc

(EWF1476GDW)
1200 ford./perc
(EWF1276GDW)
1000 ford./perc
(EWF1076GDW)

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-témlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

Mérkajelzés (log6) ELECTROLUX

Forgalmazé neve Electrolux Lehel Kit
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosité jele EWF1476GDW
EWF1276GDW
EWF1076GDW
Mértékegység

Energiaosztaly (az A és D koz6tti skalan, ahol az ,A” a A+t
leghatékonyabb és ,D” a legkevésbé
hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” a A
legnagyobb és ,G” a legkisebb teljesit-
ményt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” a B1)
leghatékonyabb, és ,G” a legkevésbé B2)
hatékony) cd)

Maradék nedvesség % 521)

532)

603)
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Maximalis centrifugalasi sebesség ford./perc 14001)
12002
1009
Mosasi toltet kg 7
Atlagos éves energiafogyasztas®) kW 182
Atlagos éves vizfogyasztas®) liter 9800
Moséprogram zajszintje normal, 60 dB/A 56
°C-os pamut program esetében
Centrifuga zajszintje normal, 60 °C- dB/A 731)
0s pamut program esetében 732)
733)

1) EWF1476GDW modellhez.
2) EWF1276GDW modellhez.
3) EWF1076GDW modellhez.
4) Az ENB0456 szabvanynak megfelel.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott késziiléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartasi hulladék koze. Juttassa el a

kész(iléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

a megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A >;< tilto
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